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WYTYCZNE | OGRANICZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Po jezdzie w deszczu

Po jezdzie w deszczu nalezy doktadnie wytrze¢ hulajnoge i umiesci¢ ja
w suchym, wentylowanym miejscu, aby catkowicie wyschta. Zapobiega
to gromadzeniu sie wilgoci w podzespotach, chroni czesci elektroniczne
i wydtuza ich zywotnosé. Nie nalezy przechowywad¢ mokrej hulajnogi ani
tadowac jej przed catkowitym wyschnigciem.

A Uwazaj na sktadane i obracajace sie czesci!

Jesli czesci ciata, takie jak palce lub wiosy zostang
wciggniete w obracajace sie lub sktadane czesci produktu,
moze to prowadzi¢ do powaznych urazéw. Prosimy
zachowac ostroznosc.

Zakaz wykonywania ewolucji akrobatycznych
Popisy akrobatyczne takie jak skoki i zrzuty sq zakazane,

poniewaz moga powodowaé duze uderzenia produktem, co

moze skutkowac awarig i wypadkami.

Zakaz przewozenia pasazerow
Ten produkt jest zaprojektowany wytacznie dla
jednej dorostej osoby, wiec dzieci, niemowleta ani
dwie osoby nie moga jezdzi¢ na nim jednoczesnie.

Zakaz modyfikacji

Nie wolno otwierac lub modyfikowac czesci
elektrycznych (akumulator, urzadzenie sterujace lub
system napedowy).

Nalezy sie stosowac do przepisow prawa
Jazda bez pozwolenia, pod wptywem alkoholu, przewozenie
towarow na hulajnodze jest zakazane. Prosimy o postepowanie
zgodnie z przepisami Prawa o ruchu drogowym i innymi
przepisami obowigzujacymi w miejscu uzytkowania produktu.




WYTYCZNE | OGRANICZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zachecamy osoby mtode lub poczatkujace do
korzystania z produktu przy niskich predkosciach
@ € Osoby poczatkujace powinny unikaé duzych predkosci i zaleca sig im

Poczatkuiacy | driect jazde przy niskich predkosciach. Dodatkowo, prosimy o uzytkowanie

produktu po uprzednim potrenowaniu bezpiecznej jazdy na bezpiecznej
Niska predkosé przestrzeni.

Nie hamowac nagle przednim hamulcem

Jedli istnieje ryzyko przewrdécenia sie do przodu, nagte wyhamowanie
nalezy przeprowadzi¢ w sposéb bezpieczny. Nie nalezy stosowac
nietypowych zachowan lub sztucznych sit zewnetrznych takich jak
zatrzymywanie urzadzenia stopami.

Nagte hamowanie

Nie nalezy przyspieszac na pochytym terenie
Przy jezdzie po pochytym terenie nalezy zwolni¢. Przy redukowaniu
predkosci, nalezy uzywac hamulcéw w odpowiedni sposéb w celu
ograniczenia temperatury tarcz,

Nie nalezy jezdzi¢ po stromych zboczach

Dopuszczalne nachylenie podczas jazdy jest rézne dla kazdego produktu.
Nadmierne nachylenie drég, ktére przekracza wartosci wskazane w
specyfikacji moze spowodowac uszkodzenie produktu (jego czesci), ze
wzgledu na wzrost temperatury podzespotdw, odtaczenie przecigzeniowe
lub przy niskim napigciu, co moze spowodowad awarig produktu.

Zachowac ostroznoscé podczas podnoszenia produktu

Gdy produkt jest podnoszony trzymajac go tylko za kierownice, istnieje
mozliwosé, ze produkt moze zostac uszkodzony ze wzgledu na deformacije
czesci sktadanych przez obcigzenie lub niekontrolowany ruch produktu. Przy
podnoszeniu produktu, nalezy upewnic sie, ze produkt trzymany jest za czesé
jezdna jedna reka a druga reka za kierownice, w taki sposéb, aby nie
spowodowac u siebie urazu kolan lub plecow.

Zawsze nalezy nosic¢ sprzet ochronny

Dla bezpieczenstwa, uzytkownik powinien nosi¢ kask typu full-face i inny
sprzet ochronny (na kolana, tokcie, dionie, gérna czesé ciata) i nie powinien
miec na sobie butéw takich jak klapki, buty na wysokim obcasie, ktére moga
zaktécad jazde.




Srodki ostroznosci przed jazda

1 Nalezy unika¢ jazdy noca, nalezy nosi¢ kask i inny sprzet ochronny (kolana, tokcie
, dtonie, gbérna czeséc ciata itp.) i nalezy jezdzi¢ bezpiecznie.

2 Uzytkownik powinien wybrac tryb, ktéry umozliwi reakcje w nieprzewidzianej
sytuacji. Zawsze nalezy by¢ przygotowanym na hamowanie, dlatego nalezy zawsze
trzymac dtonie na kierownicy tak, aby mozliwe byto nacisniecie hamulcéw.

3 Przy skrecaniu, nalezy zwolni¢, aby unikna¢ niebezpieczenstwa przewrécenia sie
lub poslizgniecia, a nastepnie nalezy skreci¢ powoli i bezpiecznie syngalizujac
manwer kierunkowskazem.

4 W celu cofniecia sie, bezpieczniej jest zej$¢ z produktu po zatrzymaniu go,
zawrdécic | kontynuowad jazde.

5 Odradzamy jazde po sliskiej powierzchni, w zattoczonym miejscu, po duzych
pochytosciach, drogach z ryzykiem wypadku lub nieréwnej nawierzchni.

6 W celu przemieszczenia sig przez przejscie dla pieszych, nalezy zejs¢ z produktu
i bezpiecznie przejs¢ przez przejscie dla pieszych.

7 Nie nalezy jezdzi¢ w sposdb ryzykowny i nalezy uwazac na innych uczestnikéw
ruchu takich jak piesi, rowery, motory, samochody itp.

8 Nalezy by¢ ostroznym przy pokonywaniu progéw zwalniajacych i innych
przeszkod, nalezy sie upewnic, ze pojazd zwolnit przed najechaniem na takie
przeszkody.

9 Przy zwalnianiu lub hamowaniu, nie nalezy zatrzymywac pojazdu noga, lecz
nalezy zatrzymac pojazd hamulcem.

10 Nalezy zachowac ostroznosé, poniewaz istnieje ryzyko oparzen ze wzgledu na
temperature silnika i hamulca (w szczegélnosci tarczy) po jezdzie.

11 Podczas jazdy nalezy trzymac obydwie dtonie pewnie na kierownicy. Nie wolno
jezdzi¢ trzymajac kierownice jedna dtonia!

12 Nie wolno jezdzi¢ z roztozong nézka podpierajaca.

13 Aby zapewni¢ bezpieczne hamowanie, nalezy sprawdzi¢, czy dZzwignia hamulca i
potaczenie hamulca bebnowego nie s uszkodzone przed i po jezdzie (uszkodzenie
linki, pekniecie pancerz itp.). Nalezy rowniez kontrolowac luz linki. W przypadku
hamulcéw hydraulicznych konieczne jest rowniez sprawdzenie wycieku lub
niedoboru oleju, oraz obserwowanie sity hamowania. Czynniki takie jak stan

nawierzchni i predkosé¢ moga wptynaé na wydtuzona droge hamowania. Elektryczna
funkcja EABS/KERS jest funkcja pomocnicza, ktéra dodatkowo zwieksza site

hamowania. Uzytkownik powinien zrozumie¢ dziatanie systemu EABS/KERS i

uwzglednié¢ droge hamowania podczas jazdy.




© Kierownica

© Przednie kierunkowskazy

© Przednia lampa z klaksonem
© Kolumna kierownicy

© Mechanizm sktadania

° Przednie zawieszenie

Przedni btotnik

o Przedni silnik z tarcza hamulcowa
© Podest z matg antyposlizgowa
@ Oswietlenie RGB

@ Podnézek tylny

® Tylny silnik z tarcza hamulcowa
@ Tyliny btotnik z oswietleniem
® Tylne $wiatto stopu

® Tylne zawieszenie

@ Panel oswietlenia i klasonu
©® Wyswietlacz

® Karty NFC

@ Manetka gazu

@ Klamki hamulcéw

@ Uchwyty kierownicy

@ Zaczep sktadania




Uzytkowanie

* Rozktadanie produktu




Uzytkowanie

* Sktadanie produktu

* Mocowanie kierownicy




Obstuga wyswietlacza

* Jak rozpoczac jazde?

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 2-3
sekundy przycisk POWER az zobaczysz
menu wyswietlacza

2 S3 2 sposoby odblokowania hulajnogi:
- Przytozenie tagu NFC do czytnika,
- Wprowadzenie PINu.

3 Powoli rusz delikatnie wciskajac manetke.

DODATKOWE INFORMACJE:

* Jesli twoja hulajnoga jest w trybie
startu z odepchniecia, przed dodaniem
gazu nalezy sie lekko odepchnac.

* Czujnik kart NFC znajduje sie w réznych
miejscach w zaleznosci od wyswietlacza.

* Jak wytaczy¢ hulajnoge?

Sa 2 sposoby wytaczania hulajnogi
- Nacisniecie i przytrzymanie przez 2-3 sekundy przycisku POWER,
- Przytozenie karty NFC az menu wyswietlacza zgasnie.

* Panel oswietlenia i klaksonu

© Przycisk lampy przedniej © Przycisk prawego kierunkowskazu

© Przycisk lewego © Przycisk klaksonu
kierunkowskazu

DODATKOWE INFORMACJE:
* Producent moze zastosowac inny panel ale wszystkie
funkcje beda zachowane,

* Wprowadzenie do wyswietlacza

Nalezy odnies¢ sie do dotgczonej instrukcji wyswietlacza.




Obstuga oswietlenia RGB

Oswietlenie RGB umieszczone jest po obu stronach podestu
hulajnogi.

1. Jak wiaczy¢ oswietlenie RGB?
Nacisénij i przytrzymaj przycisk "M". Uruchomi to zaréwno $wiatta boczne i tylne.

2. Instalacja aplikacji do obstugi oswietlenia RGB
Krok 1: Zeskanuj ponizszy kod QR i zainstaluj aplikacje.

Krok 2: Uruchom aplikacje, wyszukaj urzadzenia i potacz sie z modutem
Bluetooth hulajnogi.

Krok 3: Ustaw wybrany styl oswietlenia w aplikacji.




Czesto wybierane kolory
( istnieje mozliwos¢ zmiany )

© Rozwin liste urzadzen © Ustawienia aplikacji
© Paleta koloréw © Wybor koloru z palety
© Wybor karty interfejsu © Wybor koloru z dostepnych

DODATKOWE INFORMACJE :

* Otworz menu "Guide” w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

* Sterownik RGB konfigurowany jest bezposrednio z aplikacji. Zasieg potaczenia
bluetooth wynosi ok. 20m. Konfiguracja oswietlenia mozliwa jest nawet w 10s.

* Dostepny wybdr dowolnego koloru z palety w formie gradientu.

* Dostepne tryby skaczacych koloréw.
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Sposéb podtaczania tadowarki

1 Otwoérz ostong portu tagdowania i podtacz jeden koniec t adowarki.
Nastepnie podtacz drugi koniec do gniazdka elektrycznego.
2 Wskasnik tadowania: Czerwony - tadowanie ; Zielony - Natadowana.

3 Nalezy pamietaé¢ o zamknigciu portu tadowania po zakoniczeniu.

4 Przy podtaczaniu tadowarki do portu moga pojawic sig iskry zwigzane z
réznicq napiecia. Jest to w petni normalne zjawisko.

* W modelach wyposazonych w 2 porty tadowania mozliwe jest uzywanie
obu na raz, dopdki taczny prad tadowania nie wykracza poza specyfikacje.

A OSTRZEZENIE!

Uszkodzenie tadowarki lub jej nieprawidtowa praca moga doprowadzi¢ do
porazenia pradem i zagrozenia zaptonem. Uwaznie przeczytaj ten rozdziat i
stosuj sie do wytycznych.

1 Producent i sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za problemy
wynikacjace z otwierania, modyfikowania lub kozystania z nieprzystosowanych
tadowarek.

2 Zabrania sig korzystania z tadowarki w miejscach o wysokiej wilgotnosci,
temperaturze, w poblizu materiatow tatwopalnych, ciasnych pomieszczeniach
bez odpowiedniej wentylacji (np. w samochodzie).

Prawidtowe uzytkowanie tadowarki

-




Prawidtowe uzytkowanie tadowarki

1 tadowarka nie jest wodoodporna. tadowanie powinno przebiegac pod nadzorem
, aby zapobiec przedostawaniu sie wilgoci do tadowarki.

2 Dzieciom i zwierzetom domowym nie nalezy pozwalaé na zblizanie sie do
tadowarki, gdyz moze to spowodowac porazenie pradem.

3 Jesli lampka tadowarki nie $wieci sie, tadowarka upadta, nastapit jej silny wstrzas,
tadowanie trwato dtugo lub uszkodzona zostata ostona kabla, nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie i skontaktowac sie z centrum serwisowym.

4 Odtacz tadowarke w przypadku dtuzszej nieobecnosci w domu,
5 Nalezy uzywac wytacznie oryginalnej tadowarki.
6 Nie wolno wktada¢ materiatéw przewodzacych do portu tadowania.

7 Nie dotykaj wtyczki przez okoto 10 sekund po odtaczeniu tadowarki. Istnieje
ryzyko porazenia pradem.

8 Nie odtaczaj wtyczki podczas tadowania. W przeciwnym razie moze dojs$é do
natadowania wewnetrznego obwodu tadowarki i jej nieprawidtowego dziatania.

9 Nie uzywaj produktu podczas tadowania.

10 Wtyczka powinna by¢ wpetni wpieta podczas tadowania i nie powinna by¢
uzywana, jesli styki s skorodowane lub uszkodzone.

1 Podczas odtaczania tadowarki od produktu nalezy trzymac za wtyczke, nie za
przewod.

12 Odtacz tadowarke od produktu po zakonczeniu tadowania, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko przetadowania.




Srodki ostroznoéci akumulatora Li-ion

1 Dostep:
Baterie litowe nalezy chronié przed bezposrednim kontaktem z dzieémi i zwierzetami.

2 Wydajnoséé:

- Na dziatanie akumulatora litowo-jonowego ma wptyw temperatura zewnetrzna.
Zima, gdy temperatura jest niska, wydajnos¢ akumulatora ulega tymczasowemu
pogorszeniu, a przebieg i moc wyjsciowa ulegaja zmniejszeniu.
zasowemu pogorszeniu, a przebieg | moc wyjsciowa ulegajg zmniejszeniu.

- Bateria litowa charakteryzuje si¢ tym, Zze wydajnos¢ roztadowywania spada o
ponad 15% przy przekroczeniu 300 cykli tadowania. Jesli zasieg ulegnie skroceniu z
uwagi na zuzycie, nalezy wymieni¢ akumulator na nowy, oryginalny dostarczony
przez centrum serwisowe.

3 tadowanie:

- Akumulator litowo-jonowy powinien by¢ uzywany wytacznie z oryginalng
tadowarka dostarczong przez producenta. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy spowodowane uzyciem
baterii nieoryginalnej lub uzyciem innej tadowarki.

- tadowanie baterii litowej za pomocg nieoryginalnej tadowarki moze spowodowacd
awarie lub pozar.

- Baterig litowa nalezy tadowac¢ w dobrze wentylowanym, suchym miejscu, a wokét
tadowarki nie powinny znajdowac sie materiaty tatwopalne.

- Baterie litowa nalezy tadowac w temperaturze 0-45°C i roztadowywac w
temperaturze -10-60°C. tadowanie lub roztadowywanie w temperaturze spoza tego
zakresu moze spowodowac awarig, pozar lub wybuch.

= W przypadku powrotu z zimnego otoczenia do cieptego pomieszczenia, nalezy
natadowac akumulator po 1-2 godzinach. Ma to na celu zapobieganie kondensacji
wody wewnatrz produktu z powodu réznicy temperatur.

4 Przechowywanie:

- Baterie litowe nalezy przechowywac z dala od $niegu, deszczu i bezposredniego
$wiatta stonecznego. Nie nalezy ich przechowywacd ani tadowaé w bagazniku ani w
goracym pomieszczeniu. Nalezy wybracd suche miejsce i przechowywac je w
temperaturze pokojowej (10 - 20 °C).

- W przypadku przechowywania przez okres dtuzszy niz 3 miesiagce nalezy
natadowadé baterie do poziomu 70 - 80% (nie przechowywadé w petni natadowanej).




Srodki ostroznoéci akumulatora Li-ion

5 Objawy usterki, bezpieczeristwo:

- Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z akumulatora w przypadku jego
uszkodzenia lub wycieku, kwasnego zapachu, deformacji wygladu itp. W celu
uzyskania pomocy skontaktowaé sie z serwisem.

- W przypadku wykrycia przegrzania, dymu lub zaptonu w produkcie z bateria
litowa, nalezy natychmiast przerwac tadowanie lub uzytkowanie, jak najszybciej
przenies¢ produkt na zewnatrz,

a nastepnie uzyc¢ gasnicy do ugaszenia ptomieni. Nie nalezy spryskiwac produktu
woda ani zanurza¢ go w wodzie, co moze prowadzi¢ do zwiekszenia zagrozenia.

- Z uwagii na bardzo wysoka gestosc¢ energii, jesli akumulator bedzie tadowany
przez dtugi czas i dojdzie do zwarcia, wycieku, uszkodzenia itp., moze dojs¢ do
zaptonu, dlatego nalezy unika¢ tadowania przez dtugi czas bez obecnosci osoby,
aby unikna¢ ryzyka nieoczekiwanego pozaru.

6 Niewtasciwe uzytkowanie:

Jesli akumulator zostanie zwarty, biegunowos¢ zostanie zmieniona lub bateria
zostanie uszkodzona, moze dojs¢ do awarii lub pozaru. Jesli istnieje podejrzenie, ze
bateria zostata uszkodzona, nalezy zaprzestac jej tadowania i uzywania oraz udac sie
do najblizszego centrum serwisowego w celu przeprowadzenia kontroli.

7 Kontakt z woda:

Nalezy zapobiec dostepowi wody do akumulatora litowo-jonowego. Istnieje
ryzyko pozaru lub porazenia pradem, jesli tadowarka jest podtaczona w
obecnosci wilgoci.

8 Ostrzezenie:
Zabrania sie odtaczania baterii od urzadzenia w innym celu niz wymiana lub awaryjne
tadowanie. Wszystkie naprawy powinny by¢é wykonywane w autoryzowanym serwisie.

9 Utylizacja:

Podczas utylizacji akumulatora litowo-jonowego nalezy go wymontowac z
produktu w serwisie gwarancyjnym, zabezpieczy¢ przed zwarciem i zutylizowaé w
przeznaczonym do tego punkcie.

NIEBEZPIECZENSTWO ! A

Demontaz baterii jest zabroniony:
Demontaz, modyfikacja i naprawa baterii nie s3 objete gwarancja.




Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Czynnosci kontrolno-obstugowe

Krok 1 - SprawdZ manetke gazu i dZwignig:

- Nacis$nij manetke okoto 2-3 razy, aby sprawdzié, czy powraca do pozycji
wyjsciowej.

- Nadmierne wychylenie manetki i modyfikacje moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie z powodu uszkodzenia czesci wewnetrznych.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ luzy kierownicy.

Krok 2 - Sprawdz hamulec i linke:

- Sita hamowania jest wystarczajaca do sprawdzenia jego stanu. Jesli sita
hamowania jest znacznie obnizona, nalezy natychmiast po sprawdzic¢ problem i
podjaé¢ odpowiednie dziatania.

- Sprawdz, czy klocki hamulcowe nie sa zuzyte, czy linka nie jest luZna, czy linka
nie jest uszkodzona i czy nie ma wyciekéw w przypadku hamulcéw hydraulicznych.

- Jesli podczas hamowania wystepuje nietypowe uczucie lub hatas, nalezy
sprawdzi¢, czy linka hamulca nie jest peknigta, zuzyta lub zdeformowana.

- Sprawdz, czy sruby i nakretki elementdéw mocujacych hamulec nie sg
poluzowane oraz czy tarcza nie jest zdeformowana lub uszkodzona.

Krok 3 - Sprawdzenie cisnienia w oponach i zuzycia bieznika:

- Sprawdz przednie i tylne opony pod katem zuzycia i przebi¢ oraz sprawdz
oznaczenie na powierzchni opony. Cisnienie powietrza powinno wynosi¢ od 48
do 50 psi. Nalezy kontrolowac cisnienie w oponach z uwagi na wzrost
prawdopodobiernstwa przebicia opony.

- Nalezy ocenic¢ czas wymiany, obserwujac wyglad opony, taki jak uszkodzenie
opony, nieréwnomierne zuzycie.

Krok 4 - Kontrola dokrecenia, np. mechanizmu sktadania i két:

Upewnij sie, ze Sruby i nakretki wszystkich czesci produktu sa dokrecone i nie
poluzowane. Sprawdz dokrecienie: mechanizmu sktadania, wahacza, osi kétka,
inneych srub mocujacych kluczowe elementy hulajnogi.




Wytyczne dotyczace bezpieczernstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! A

Jesli podczas jazdy wystapi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji, nalezy
natychmiast przerwac jazde i skontaktowac sie z najblizszym
oddziatem lub centrum serwisowym w celu podjecia odpowiednich
dziatan. Jesli dostarczysz zdjecia i filmy w celu uzyskania doktadnej
diagnozy, dostepne jest profesjonalne doradztwo.

- Nietypowe nagrzewanie sie silnika,

- Btad hamulcéw na wyswietlaczu,

- Inne komunikaty o btedach na wyswietlaczu,

- Manetka gazu nie wraca do pierwotnej pozycji,

- Nietypowy hatas,

- Dymienie produktu, zapton, kwasny zapach,

- Dostanie sie wody do wnetrza hulajnogi,

- Inni uzytkownicy drogi poruszaja sie w sposéb stwarzajacy zagrozenie,
- Gdy akumulator nie jest w petni natadowany i po petnym natadowaniu
dystans jazdy jest krétszy (moze to wskazywac na wadliwe ogniwo, ktére
moze grozi¢ zaptonem).




Konserwacja

Samodzielna konserwacja

Produkty elektryczne moga zostaé uszkodzone przez rézne czynniki. Zywotnosé
kazdej czesci rézni sie w zaleznosci od nawykow kierowcy i srodowiska jazdy.
Czesci, ktorych zywotnosc¢ zostanie przekroczona, moga powodowac wypadki.
Zarzadzajmy réznymi czesciami i zapobiegajmy wypadkom z wyprzedzeniem.

Krok 1- Sprawdzanie terminéw wymiany czesci eksploatacyjnych:

Komponenty i zawieszenie, opony, detki, kota, tozyska, tarcze, klocki hamulcowe,
linki i czesci sktadane, rézne wsporniki i inne czesci eksploatacyjne wymagaija
okresowej kontroli i musza by¢ zawsze sprawdzane.

Krok 2 - Kontrola uszkodzen zewnetrznych spowodowanych srodowiskiem jazdy:

- Wymien czesci, ktére moga by¢ uszkodzone przez zewnetrzne srodowisko jazdy,
takie jak odksztatcenia czesci lub drobne pekniecia spowodowane naciskiem.

- Diugotrwate wystawienie produktu na dziatanie silnego $wiatta stonecznego
moze spowodowac jego odbarwienie.

- W przypadku skokow, silnych uderzen, takich jak skrecanie, kolizja itp., podczas
czestej lub dtugiej jazdy w ztym stanie drogowym lub jazdy przez tysigce
kilometréw lub wiecej, moze wystapi¢ zjawisko awarii zmeczeniowej. Dlatego nalezy
sprawdzi¢ harmonogram wymiany czesci dla kazdego produktu i odpowiednio
wymienié, aby zapewnié bezpieczenstwo.

= Zuzycie zmeczeniowe i konserwacja czesci moga réznic sie od przyktadowych
warunkéw w zaleznosci od srodowiska jazdy i warunkéw pracy. Nalezy rowniez
przez caty czas sprawdzac czesci inne niz wymieniane (czesci konserwacyjne), aby
sprawdzi¢, czy nie wystepuja jakiekolwiek oznaki nieprawidtowosci.

[
ISTOTNE INFORMACUJE'! |
1. Nalezy pamietac, ze po jezdzie istnieje ryzyko poparzenia elementami silnika i :
hamulca (zwtaszcza tarczy hamulcowej). i
2. Nalezy uwazac, aby sruby silnika, obreczy i osi silnika nie poluzowaty sig z }
powodu dziatania systemu EABS/KERS. }
3. Sktadane czesci i przeguby, w ktérych wystepuje ruch ze wzgledu na }
charakterystyke produktu, moga naturalnie uszkodzi¢ powierzchnie lub }
powtoke lakiernicza podczas uzytkowania, zwtaszcza w przypadku }
nieprawidtowej obstugi. {
4. Gdy sita hamowania spada, nalezy zgtosic¢ sie do serwisowisu gwarancyjnego 1
po odptatna wymiane klockéw hamulcowych lub wyregulowanie hamulcow. 1
5. Po uzyciu hulajnogi w deszczowe dni nalezy umiescic ja w dobrze 1
wentylowanym miejscu, aby wyschta przed nastepnym uzyciem. i

I

)




Specyfikacja produktu

Zdjecie

T-EVO
Tiger EVO

Kod produktu
Nazwa produktu

Akumulator 52V 18.2Ah [946.4Wh]
Predkosc [
maksymalna 20km/h
Zasieg
maksymalny 60km
Wymiary 10*3.0-6
opon (Split-rim Tubeless)
H | Tarczowe +
amuice elektryczny
Amortyzacja 5p re?ynowa s
regulacja twardosci
Przednia lampa,
kierunkowskazy,
Oswietlenie boczne oswietlenie
RGB, tylne sSwiatto,
swiatto stopu
Wyswietlacz UKS2
Czas tadowania 2A | 9h
Klasa
wodoodpornosci IPX7
Kolorystyka Space Grey
Waga 26 kg

DODATKOWE INFORMACJE:

- Specyfikacja/projekt moga zosta¢ zmienione przez producenta bez

powiadomienia na stronie
w celu poprawy jakosci.

wodoodpornosci

T-EVO-GT
Tiger EVO GT

52V 22.5Ah [1170Wh]

20km/h

85km
10°3.0-6

(Split-rim Tubeless)

Tarczowe +
elektryczny

Sprezynowa z
regulacjq twardosci

Przednia lampa,
kierunkowskazy,
boczne oswietlenie
RGB, tylne $wiatto,
$Swiatto stopu

UKS6
1.2h

IPX7
Midnight Blue

26,5 kg

- Na zadsieg moze mie¢ wptyw ciezar tadunku, wiatr, stan drogi i stan opony.
- Po dtugim czasie uzytkowania wodoodporne elementy hulajnogi (takie jak
czesci gumowe i plastikowe) starzejg sie, co powoduje zmniejszenie

T-EVO-GTR
Tiger EVO GTR

52V 22.5Ah [1170Wh]
20km/h

85km
10*3.0-6
(Split-rim Tubeless)

Hydrauliczne tarczowe
z chlodzonymi

| klockami + elektryczne |

Sprezynowa z
regulacja twardosci

Przednia lampa,
kierunkowskazy,
boczne oswietlenie
RGB, tylne swiatto,
$wiatto stopu

UKS6
1n.2h

IPX7
Flame Red
28 kg




Karta gwarancyjna

Dane kupujacego:

Imie i nazwisko:

Nr. telefonu:

Email:
Adres:

Informaje o produkcie:

Numer Partii:

Kod modelu:

Numer seryjny (grawer na boku):

Data zakupu:

Data zwrotu:

Opis usterki:

Przyczyna:

Podpis odbierajacego:




Karta gwarancyjna
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Nr. telefonu:
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Informaje o produkcie:

Numer Partii:

Kod modelu:
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Data zakupu:

Data zwrotu:

Opis usterki:
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Podpis odbierajacego:




Karta gwarancyjna

Dane kupujacego:

Imie i nazwisko:

Nr. telefonu:

Email:
Adres:

Informaje o produkcie:

Numer Partii:

Kod modelu:

Numer seryjny (grawer na boku):

Data zakupu:

Data zwrotu:

Opis usterki:

Przyczyna:

Podpis odbierajgcego:




Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje, ktére majg wspiera¢ bezpiecznie
uzytkowanie tego produktu. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania, w
niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujace stowa "Niebezpieczeristwo”, "Uwaga”

i "Ostrzezenie” w zaleznosci od stopnia zagroZenia, a znaczenie tych stéw zostato
zdefiniowane ponizej.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra

A NIebezPIeczeﬁStwo moze spowodowad powazny uraz.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng
A Uwaga sytuacje, ktéra moze spowodowacd

powazny uraz.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna

A Ostrzezenie sytuacje, ktéra moze spowodowacd

powazny uraz
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Safety guidelines and restrictions

After riding in the rain

After use in wet weather, thoroughly wipe down your scooter and place it in a dry, well-
ventilated area to allow it to air-dry completely. This helps prevent water accumulation in the
components, protects the electrical parts, and prolongs the scooter’s lifespan.

A Beware of folding and spinning parts!

If parts of the body, as a finger or hair, get caught in the spinning
or folding parts of the product, this may lead to severe injuries.
Please be careful

No stunts
Stunts such as jumping and dropping are prohibited as they can
cause a great impact on the product and can cause malfunction
and accidents.

No companion boarding
This product is designed for one adult only, so children,
infants,or two people are prohibited from boarding.

Don’t tune by yourself
Do not open or turn the electric parts(battery, controller or motor
system).

Comply with the related laws

Unlicensed,drunk driving, loading cargo on the scooter are

prohibited. Please comply with the Road Traffic Act and related laws and
regulations according to the place of use.




Beginners are encouraged to use at low speed
Beginners who are not accustomed to use the product,should avoid high speed
mode driving and recommend low speed driving. In addition,please use after
practicing how to ride safely in a wide & safe place.

Do not suddenly brake with front brake
If there is a risk of overturning, sudden deceleration should be done safely. Do not
apply any unusual behaviors or artificial forces, such as stopping with your feet.

Do not accelerate downhill
Slow down at downhill. When reducing the speed,use the brakes properly to
reduce the heat on the disk.

Do not drive on steep slope
Acceptable gradeability is different for each product. Excessive hill roads
exceeding the specification may cause damage to the product(parts) due to

temperature cut, over current or low voltage cut, which may cause the product to
malfunction,

Safety warning when lifting the product

Don't not lift the product by holding ONLY the stem.Be sure to hold the front part
of the product’s body with one hand,and hold the handle on footrest with another
hand . Be careful that do not hurt your back or knees.

( \ Be sure to wear safety equipment
For the safety of passengers, be sure to wear a full face helmet and the other
protective gear(knees, elbows, hand, upper body) and do not wear shoes such as
slippers, high heels that interfere with driving.

| —




Precaution before driving

1 Night driving should be avoided at all times.Always wear helmets and other
guards (knees, elbows, hands, upper body, etc.) and drive safely.

2 Select the mode that suits you and drive. In order to cope with the sudden
situation,be prepared to slow down by holding the brake at all times.

3 When turning left / right, turn on the signal lights in advance and slow down to
avoid danger of overturning or slipping,then turn slowly and safely.

4 To go backwards safely, get off the product only after coming to a complete
stop.

5 It is prohibited to use in any places that are slippery,crowded,have a steep slope,or
are uneven.

6 When crossing a pedestrian crossing, get off the product for pedestrian safety.

7 Do not drive in a way that threatens any other means of transport, such as
animals, pedestrians,bicycles,motorcycles,cars, etc.

8 When passing speed bumps and road obstacles,be sure to slow down.

9 When decelerating or braking,do not stop with your feet,but by using the brake
appropriately.

10 Be careful that there is a risk of burns due to heat from the motor and brake
(especially disk rotor) after driving.

11 It is prohibited to drive by holding the handle with one hand;please use both
hands at all times.

12 Do not ride or drive when the kick stand is down.

13 For safe braking,check whether the brake lever and drum brake connection are
damaged before and after driving (wire damage,external breakage,etc). And
check brake wear and looseness of brake inner core(inner wire). In the case of
hydraulic brakes it is also necessary to check the oil leakage or deficiency and
always check that the braking force is sufficient.Due to various factors such as
road surface condition and speed, the brake can’ t stop the scooter as expected.
The electric ABS function is an auxiliary function to further increase the braking
force. The user should understand the electric ABS and consider the braking time
when riding.




Name of each part

© Handle Bar

© Front Signal Lights

© Head Lamp with Horn

O Stem

© Folding Lock

©® Front Suspension

@ Front Fender

O Front Motor/Wheel with Disc
© Kick Stand

® Foot board with Non-slip Pad
® RGB Lights

@ Rear Foot Rest

® Rear Motor with Disc

® Rear Fender with Reflector
® Tail Light / Rear Signal Light
® Rear Suspension

® Light &Horn Button

@ Display

® NFC

@ Throttle

@ Brake Levers

@ Handle Grip

@ Hook




How to use the product




How to use the product

* Product Folding

* Lock Handlebar

E»Y




Display/Switch instroduction

* How to Start the Scooter

1 Press and hold POWER button for
2-3 seconds until light up the
power-on interface.

2 There are two ways to power on the
scooter: (DPut NFC on the sensing
area of the display screen.(2)Put password
(you can set by yourself)

3 Engage the Throttle lightly for start.

NOTES:

* If your scooter under “Kick Start” mode,
you need kick the scooter when you
engage the throttle.

* The NFC sensing area is different due to
different display.

* How to Power Off the Scooter
Two ways to power off the scooter: (DPress and hold POWER button for 2-3 seconds.

2)Put NFC on screen until it turned off.

* Light & Horn Button

© Head Lamp Button © Right Signal Light(front&rear)
© Left Signal Light (front&rear) @ Horn

* Sometimes manufacture use different switch, but in same
function.

* Display Introduction

Please check the user manual of display to learn more details.




RGB lights Introduction

The RGB lights are installed on both sides of the bottom of the
scooter’s foot board.

1.How to Turn on the RGB Lights.

Press and hold the “"M” button,both the RGB light and tail light will turn on at same
time.

2.How to Download the RGB App
Stepl: Scan the QR code and download the App

Step2 : Start App,search and connect the Bluetooth controller (make sure the
Bluetooth on your mobile phone is open ).

Step3: Set light color via the App




RGB lights Introduction

Frequently-used color
( can be changed )

© Click to show the lamp list O Click to display settings view

© Switch the color © Adjust the color

© Click to shift the interface 0@ Click square icon to adjust the color

e ~
NOTES:

| I
l I
: * Enter the ” Guide” menu to find more operating instructions. :
| * LED Bluetooth controller is directly controlled via the mobile phone and the :
|
| distance can reach 20m,no need to set up, easy to connect open the software within |
: 5seconds you can automatically connect the controller. :
I * Colorful gradient . :
I & 1
1 * All kinds of monochrome, color gradient . |
: * All kinds of monochrome, to see colorful flashing of the lights . :
I * Colorful jump . :
|
| * The rhythm of the music changes . |
I
) i
1 |
1 I
| I
| I




ow to use the charger correctly

Basic charging method

1 Open the charger port cap and connect it to the connector of the charger and
connect it to the household outlet.

2 Charging status indicator: (Red) Charging;(Green) Charging complete,

3 Be sure to close the charger port cap when driving or storing except when
charging.

4 When connecting the connector to the charger port, there may be metallic sparks
due to voltage difference,but this is normal.

*Some of the models are designed with two charger ports, you can use two chargers

at same time,but total current MUST under the limited current,which is announced by
manufacturer.

A WARNING!

Failure of the charger and abnormal conditions can cause electric shock and
fire.Learn the correct usage and prevent safety accidents in advance.

1 Manufacturers and sellers are not responsible for any problems arising from any
disassembly, modification, or mixing with other chargers.

2 The charger is forbidden to be used in places subject to high humidity, heat,
flammable materials, confined specs, or where there is no ventilation such as in a car.




How to use the charger correctly

3 The charger is not waterproof. It is thoroughly controlled to prevent moisture from
entering the charger.

4 Children and pets should not be allowed to approach the charger when they
come into contact with them, as they may cause an electric shock.

5 |If charger lamp does not light, charger fall down, strong external shock, long time
charge,or cable cover damage, discontinue use immediately and contact the
service center.

6 Unplug the charger when you are away from home for long periods.

7 Use only genuine charger.

8 Do not insert conductors into the charging port.

9 Do not touch the plug for about 10 seconds after unplugging the charger. There is
a risk of electric shock from instantaneous discharge.

10 Do not remove the terminal during charging. Otherwise you may charge the
internal circuit of the charger and cause malfunction.

1 Do not operate the product during charging.

12 Charging terminals should be firmly contacted during charging and should not be
used if terminals are corroded or damaged.

13 When disconnecting the charger from the product, it is safe to hold the terminal
without holding the wire.

14 Disconnected the charger from the product after charging complete,otherwise
there is a risk of overcharging.




Safety precautions for lithium battery

1 Care Lithium batteries should be protected from direct exposure to children and
pets.

2 Performance
@ Lithium battery is affected by external temperature. In winter, when the
temperature is low, the performance of the battery is temporarily deteriorated and
the mileage and power output is reduced.

@ Lithium battery has a characteristic that discharge performance is reduced by
more than 15% when charging /discharging 300 times or more. If usage time is
shortened due to long usage, it should be replaced with a genuine one through
the service center.

3 Charging
@ Lithium battery should be used only with genuine battery and charger supplied
by the manufacturer. Any problems caused by use of battery not made by the
manufacturer ,mixed use,or using the charger are not covered by the
manufacturer.

@ Charging the lithium battery with a non-genuine charger may caus malfunction
or fire.

@ The lithium battery should be charged in a well-ventilated, dry place and
around the charger in a place where there is no inflammable material.

@ Lithium battery should be charged at 0-45C and discharged within -10-60 C.
Charging or discharging at a temperature outside this range may cause
malfunction, fire or explosion.

® In case of moving from cold outside to warm indoor,please charge it after
1-2hours. This is to prevent condensation from occurring inside the product due to
temperature difference.

4 Storage
@ Lithium batteries should be kept away from snow, rain and direct sunlight. Do
not store or charge them in a trunk or hot room. Select a dry place and store at
room temperature (10 - 20 °C).

@ When storing for more than 3 months, charge the remaining battery level to 70
~ 80% (do not store full charge).

IEER RIDING P ASURE ﬂ




Safety precautions for lithium battery

Trouble symptom, safety

@ Lithium battery should be discontinued immediately if it is damaged or leakage
of battery, sour odor, appearance deformation, etc.Please contact the place of
purchase to get technical support and service.

@ If overheat,smoke or ignition is detected in a product with lithium battery,
immediately stop charging or use, move the product outdoors as soon as possible,
and then use a fire extinguisher to extinguish flames. Do not spray water or
immerse the product in any situation ,which can lead to more danger.

@ Lithium battery pack has very high energy density, so if you charge the battery
for a long time and there is a case of short-circuit, leakage, bad battery, etc., it can
lead to ignition.Therefore, you should avoid charging for a long time without a
person being present to avoid the risk of unexpected fire.

6 Misuse If the lithium battery is short-circuited or the polarity is changed, or if the

battery is impacted, malfunction or fire may occur.

If you think that the battery has been impacted, you should stop charging and
using it and visit the nearest service center for inspection.

Water inflow It should be controlled to prevent water inflow into the lithium
battery. There is a risk of fire or electric shock if the charger is connected while
moisture is present.

8 Caution Disconnect the battery from the main unit except when recharging and

reinstalling.Do not use for any purpose.

9 Disposal When disposing of the lithium battery, the battery should be separated

from the product at the point of purchase or near the service center and the
charge and discharge terminals are not short-circuited. Dispose of it as industrial
waste.

DANGER'! A

I
|
I
Battery disassembly prohibited: :
Battery disassembly,modification and repair are not covered under warranty.

|




Safety guidelines before driving

Required checking before use

Stepl: Check throttle and handle
* Operate the accelerator throttle lever about 2 - 3 times to check whether it returns
to the home position.

* Be careful that excessive throttle leaning and manipulation of the throttle can cause
malfunction due to internal parts damage.

* Check the free gap in the handlebars before using.

Step2:Check brake and cable
* The brake braking force is sufficient to check the operating condition. If the braking
force is significantly lowered, use it immediately after inspection and action.

* Check that the brake pad is not worn, that the cable is not loose, that the cable is
not damaged,and that there is no leakage in the case of hydraulic brakes.

* If there is an unusual feeling or noise during operation, check for breakage, wear and
deformation of the inner wire of the brake cable.

* Check that the bolts and nuts of the brake fixing parts are not loose and that the
disc is not deformed or damaged.

Step3:Check tire pressure and abnormal tread wear

* Check the front and rear tires for wear and punctures and check the value marked
on the surface of the tire. The air pressure should stay at 48 to 50 psi. When the air
pressure is shortened, the possibility of puncture increases,so check always.

* It is necessary to judge the replacement time by observing the appearance of the
tire such as tire damage,uneven wear.

Step4:Tightening check such as folding part and handle part

* Make sure that the bolts and nuts of all parts of the product are tight and free from
loosening. Check the fastening condition and clearance of the folding and fixing parts
of the handle(folding knob,swing arm,folding related parts, suspension arm bolt,swing
arm bolt,ect.)




Safety guidelines before driving

DANGER!! A

In these cases,stop driving immediately.

If you encounter any of the following situations while driving, stop driving|
immediately and contact your nearest branch or service center for proper:
measures. I
If you provide pictures and videos to get accurate diagnosis, professional:
counseling is available.

* Unusual heating of the motor

* Brake braking status error

* Error messages on the instrument panel

* When the throttle is returned to its original position

* Abnormal noise if generated

* Product smoke,ignition ,sour odor

* When rain or wet with water or in a similar situation

* When other driving is judged to be unreasonable.

* When battery doesn’ t fully charge and shorter riding distance after a full
charge(Battery explosion may be caused due to faulty battery cell or battery cell
breakdown)




Maintenance

Maintenance and self-maintenance

Electric products can be damaged by various factors. The life span of each part varies
depending on driving habits and driving environment. Parts that exceed the service life
may cause accidents. Let's manage various parts and prevent safety accidents in advance.

Stepl:Check the replacement timing of consumable parts

@ The components and suspension, tires, tubes, wheels, bearings, discs,brake pads,
cables and folding parts, various brackets and other consumable parts require periodic
inspection and must always be checked.

Step2:External damage inspection by driving environment.
@ Replace parts that may be damaged by external driving environment, such as
deformation of parts or tiny cracks due to pressure.

@ If the product is exposed to strong sunlight for a long time, discoloration may occur.

@ In case of jumps, heavy impacts such as turning, collision, etc., when driving frequently
or for a long time in a poor road condition or driving for thousands of kilometers or more,
fatigue breakdown phenomena may happen.So please check the parts replacement
schedule for each product and replace accordingly for safely.

(@ Fatigue breakdown and maintenance parts may differ from the example conditions
depending on the driving environment and the operating conditions. Also check parts
other than the replacement cycle(maintenance parts) at all times to check for any signs of
abnormality.

IMPORTANT NOTICE !

(D Please note that after running, there is a risk of burns due to the heat on the motor
and brake (especially disk rotor) side.

@ Be careful that the bolts of the motorrim and motor shaft may become loosened
due to the ABS function.

@ Folding parts and joints where movement occurs due to product characteristics
can naturally damage the surface or paint surface during use,especially when
operating in incorrect operation and form.

@ As you continue to use the brakes,the brake pads become worn out and the gap
between the pad and the rim becomes widerWhen the braking power drops, please
ask the service center change brake pad or adjust the brake device for you.

(® After using the scooter in rainy days, please place the scooter in a ventilated place
(not in living rooms) to dry before next use.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
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Product specifications

Picture
. Item Number | T-EVO T-EVO T-EVO
Product Name | Tiger EVO Tiger EVO GT Tiger EVO GTR
Battery
Capacity 52V18.2Ah/946.4Wh 52V 22.5Ah/M70Wh 52V 22.5Ah/M70Wh
Max Speed
(km/h) Around 20km/h Around 20km/h Around 20km/h
Range
¢around km) 60km 85km 85km
Tyre Size 10*3.0-6 10*3.0-6 10*3.0-6
(inch) (Tubeless) (Tubeless) (Tubeless)
S S F&R NUTT OIL
; isc isc brake+Electric brake
i brake+Electric brake brake+Electric brake ( HeatPDijsi)pation
ads
F&R SPRING F&R SPRING F&R SPRING
Suspension suspension suspension suspension
(adjustable by tools) (adjustable by tools) (adjustable by tools)
Headlamp with horn Headlamp with horn Headlamp with horn
+Signal light +Signal light +Signal light
Light System +Side RGBon deck +Side RGBon deck +Side RGBon deck
(control light color (control light color (control light color
by APP)+Tail light by APP)+Tail light by APP)+Tail light
Dashboard | UKS2 UKS6 UKS6
 Charging Time(2A) } 9h N.2h 1.2h
w‘:fgﬂ?“ IPX7 IPX7 IPX7
Color \ Space Grey Midnight Blue Flame Red
N.W./G.W.
(kgs)
NOTES:

improve the quality.

condition.

* The specification/design can be changed by manufacturer without notice to
* The distance can be affected by loaded weight,wind,road condition, and tire

* After long time use,the waterproof components on scooter(such as rubber and
plastic parts) will age, resulting in diminished waterproof performance




Guarantee card

User information:

Name:
Tel/Mobile phone:
Email:
Address:

Product information:

Order NO.:

Model number:

Series number(laser on body frame):

Date of purchase:

Date of return:

Fault description:

Fault cause:

Signature of receiver:




Deklaracja zgodnosci CE
My

NINGBO HILEY TECHNOLOGY CO.,LTD

Adres firmy
Building 4, No. 518, Binhai 3 Road, Hangzhou Bay New District, 315336 Ningbo,Zhejiang China.
Oswiadczamy, ze opisany produkt jest zgodny z
Dyrektywa maszynow3:2006/42/EC i dyrektywa EMC: 2014/30/EU oraz dyrektywa
niskonapieciowa: 2014/35/EU

Obowijzujace normy zharmonizowane:
2006/42/EC zatacznik |

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016.

EN 17128:2020(EN 61000-6-3:2007,EN IEC 61000-6-1:2029,EN 61000-4-2:2009)
EN 1SO 12100:2010&EN 60204-1:2018

IEC 62321-2:2021,IEC 62321-3-1:2013,IEC 62321-4:2013+A1:2017,
IEC 62321-5:2013,1EC 62312-6:2015,1EC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017,IEC 62321-8:2017

Nazwa produktu
Hulajnoga elektryczna

Model produktu

Tiger EVO,Tiger EVO GT,Tiger EVO GTR,Tiger 8, Tiger 8GTR, Tiger Max,Tiger Max
GT,Tiger Max GTR,Tiger10 V3,Tiger10 V4,Tiger10 V5, Tiger10 V5 performance,

Tiger Supra Pro,Tiger King RS

Znak towarowy

HILEY

Imieg i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do sporzadzenia dokumentacji technicznej
Imie i nazwisko: Damian Nogaj Stanowisko: Prezes Zarzadu: TONAZ sp. z 0.0. Adres: Trzebnicka 9,
50-245 Wroctaw, Polska

Upowazniony przedstawiciel

Gwarantujemy, ze przez wyeksportowaniem maszyny do UE przekazemy informacje
petnomocnikowi.

Za sporzadzenie niniejszej deklaracji odpowiedzialny jest dyrektor generalny producenta.

2025/8/5 Mand sprzedawca

Data i miejsce wydania Imig i nazwisko, pozycja




Guarantee card

User information:

Name:
Tel/Mobile phone:
Email:
Address:

Product information:

Order NO.:

Model number:

Series number(laser on body frame):

Date of purchase:

Date of return:

Fault description:

Fault cause:

Signature of receiver:




BEFORE READING
MANUAL

This manual contains important information to help you use your product more
safely. For safe use, it is marked as 'Danger’, 'Caution’' and 'Warning' depending on
the degree of danger and the meaning is as below.

_ Indicates a hazardous situation that could be

a cause of serious injury.
Indicates a potentially hazardous situation that could be
a cause in light injury.
Indicates a potentially hazardous situation that could be
a cause in serious injury.




HILEY
SHEER RIDING
PLEASURE

Social media

Distributor: TONAZ SP. Z.0.0
Trzebnicka 9, 50-248 Wroclaw, Poland

W.www.hndelectric.pl

Producer: Ningbo Hiley Technology Co.,Ltd
Building 4, No. 518, Binhai 3 Road,

Hangzhou Bay New District, Ningbo, Zhejiang, China.
W. www.hileymobility.com
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